
Each session will be presented twice during the week. Choose the time you prefer, click on the cell and register in the zoom platform.  
(Cada sesión será presentada dos veces en la semana. Elija el horario que prefiera, opríma la celda e inscríbase en la plataforma zoom)
 

 

 

 

EDUCATIONAL Sessions & DEMOS (Sesiones Educacionales y Demos) 

2 pm 

“DEMO: “How to Best Use Top High-Pressure Water Solutions (subtitulada al español: 
Optimizando el Uso de Soluciones de Agua a Alta Presión)”  
Hugues Lambert, Area Sales Mgr.- North America, Dynaset Oy, (Finland) 

2:30 pm 

“THE SHOOTER®, Trenchless Installation and Repair of Underground Pipe Technique 
(subtitulada al español: The Shooter®, Técnica Sin-Zanjas para la Instalación y 
Reparación de Tuberías Bajo Tierra)”  
Ray Irvin, Vice President, Emagineered Solutions (OR) 

3:00 pm 

SPECIAL “Making Money with Water Jetters: An Opportunity for Distributors 
(subtitulada al español: Haciendo Dinero con Surtidores de Agua a Alta Presión:  

Una Oportunidad para Distribuidores)”  
David Dunbar, National Sales Manager, General Pipe Cleaners (PA) 

3:30 pm 

“DEMO: Picote Brush Coating™ (subtitulada al español: DEMO: Sistema Picote para 
Revestimiento de Tuberías)”  
Richard Swan, BSc Mech Eng, Director of Technical Client Services, Picote Solutions (UK) 

4:00 pm 

“Top of the Line Hathorn Suite of Inspection Cameras” (subtitulada al español: Líneas 
de Cámaras de Inspección Hathorn de Primer Nivel)”  
Rob Luck, President, Hathorn Inspection Cameras, ON, Canada. 

4:30 pm 

“Picote High-Speed & Multi-Use Millers (subtitulada al español: Sistema Picote de 
Limpieza de Tuberías de Desagüe a Alta Velocidad)”  
Richard Swan, BSc Mech Eng, Director of Technical Client Services, Picote Solutions (UK) 

5:00 pm 

“Los Cinco Puntos Claves para Establecer una Norma Sólida de Inspección de Redes 
de Alcantarillado con CCTV”  
Diego Calderón, Adjunct Professor, Pontifical Xavierian University (Colombia) 

5:30 pm 

 “Panorama General de la Plomería en México: Desafíos y Oportunidades”  
Mario A. Diaz, Plomero Certificado, Presidente de la Asociación de Plomeros de México 
APLOMEX (México)  

Event continues tomorrow (El evento continúa mañana) 

 

The Water Expo reserves the right to modify the program and/or substitute speakers. Speakers and/or their companies are responsible on the content of their presentations.  
(The Water Expo se reserva el derecho de modificar el programa y/o sustituir conferencistas. Los conferencistas y/o sus compañías son responsables del contenido de sus presentaciones 
 

All hours are EST (Miami time) / Todas las horas son EST (hora de Miami) 
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EDUCATIONAL Sessions & DEMOS (Sesiones Educacionales y Demos) 

2 pm 

“Beneficios de la Normalización para las Empresas en la Industria de Saneamiento 
Portátil. Impacto sobre el Volumen de Negocios”  
Sebastián Ortiz, Consultor, Experto en Normalización, Imexos Consulting Group (Spain) 

2:30 pm 

“Desodorizantes en Saneamiento Portátil: Lo Mejor de Ambos Mundos (with English 
subtitles: Deodorizers in Portable Sanitation: The Best of Two Worlds)”  
Jaiker Cham, Director para América Latina y el Caribe, J&J Portable Sanitation Products (GA) 

3:00 pm 
 

“PANEL ESPECIAL: Oportunidades y Desafíos para la Industria de Saneamiento Portátil 
en la Era del COVID”  
Moderador: Jose Garcia-Pineyro, Presidente The Water Expo (USA);  
Panelistas:  
Sebastián Ortiz, Consultor, Experto en Normalización, Imexos Consulting Group (Spain);  
Jaiker Cham, Director América Latina y el Caribe, J&J Portable Sanitation Products (GA);  
Leonardo Mauricio Zelaya, Gerente General, Fireworks Group (Bolivia) 

3:30 pm 
 

4:00 pm 

“Las Soluciones y Técnicas Más Eficientes en los Servicios de Saneamiento Portátil en 
América Latina” Leonardo Mauricio Zelaya Salinas, Ingeniero Ambiental, Fireworks Group 
(Bolivia) 

4:30 pm 
"Técnicas De Desinfección Contra El Covid-19 en América Latina"  
Carlos Hernandez Alvarado, General Manager, IGSA Gestión Sanitaria SAC. (Perú) 

5:00 pm 

SOBRE CALIDAD DE AGUA… 
 

“Extracción de Hierro y Manganeso del Agua: Consideraciones sobre las Mejores 
Tecnologías Disponibles”  
Sergio Mijares, Manager Técnico de Ventas para América Latina, RESINTECH, (NJ) 

5:30 pm 

SOBRE CALIDAD DE AGUA… 
 

“Eligiendo la Resina de Ablandamiento Perfecta”  
Sergio Mijares, Manager Técnico de Ventas para América Latina, RESINTECH, (NJ) 
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Sergio Mijares, Manager Técnico de Ventas para América Latina, RESINTECH, (NJ)  

2:30 pm 

SOBRE CALIDAD DE AGUA 
 

“Eligiendo la Resina de Ablandamiento Perfecta”  
Sergio Mijares, Manager Técnico de Ventas para América Latina, RESINTECH, (NJ) 

3:30 pm 

ESPECIAL “Como Lograr el Impacto y la Conexión que Usted Busca con su 
Presentación ON-LINE (with English subtitles: How to Reach the Impact and 

Engagement You are Looking For, with your ONLINE Presentation)” 
Manuel Esteve, Consultor y Experto en Comunicación Audiovisual, DIT (FL) 

4:00 pm 

“Los Cinco Puntos Claves para Establecer una Norma Sólida de Inspección de Redes 
de Alcantarillado con CCTV”  
Diego Calderón, Adjunct Professor, Pontifical Xavierian University (Colombia) 

4:30 pm 

“Panorama General de la Plomería en México: Desafíos y Oportunidades”  
Mario A. Diaz, Plomero Certificado, Presidente de la Asociación de Plomeros de México, 
APLOMEX (México) 

5:00 pm 

“Ecosaneamiento: el Presente y el Futuro de la Conservación del Agua”  
Agustin Lanzieri, Presidente AAPSyA (Asociación Argentina de Plomeros Sanitaristas) y 
Gaston Yoset, Area Ecosaneamiento AAPSyA, Argentina 
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Richard Swan, BSc Mech Eng, Director of Technical Client Services, Picote Solutions (UK) 

3:00 pm 
“ESPECIAL: Que es PACP (Pipeline Assessment Certification Program) y las Ventajas 

de la Estandarización Para las Empresas Públicas de EE.UU. y América Latina:  
Curso en Español de Acreditación NASSCO durante  
The Water Expo 2021 en Miami, en Agosto 25 y 26”  

Diego Calderón P.E., Instructor Certificado en PACP/MACP/LACP de NASSCO  
y traductor de dichos programas al Español (Colombia) 

3:30 pm 

4:00 pm 

“Making Money with Water Jetters: An Opportunity for Distributors (subtitulado al 
español: Haciendo Dinero con Surtidores de Agua a Alta Presión: Una Oportunidad 
para Distribuidores)” David Dunbar, National Sales Manager, General Pipe Cleaners (PA) 

4:30 pm 

“THE SHOOTER®, Trenchless Installation and Repair of Underground Pipe Technique 
(subtitulada al español: The Shooter®, Técnica Sin-Zanjas para la Instalación y Reparación 
de Tuberías Bajo Tierra)” Ray Irvin, Vice President, Emagineered Solutions (OR) 

5:00 pm 

“Top of the Line Hathorn Suite of Inspection Cameras” (subtitulada al español: Líneas 
de Cámaras de Inspección Hathorn de Primer Nivel)” Rob Luck, President, Hathorn 
Inspection Cameras, ON, Canada.  

5:30 pm 

“Picote High-Speed & Multi-Use Millers (subtitulada al español: Sistema Picote de 
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EDUCATIONAL Sessions & DEMOS (Sesiones Educacionales y Demos) 

2 pm 

“Las Soluciones y Técnicas Más Eficientes en los Servicios de Saneamiento Portátil en 
América Latina” Leonardo Mauricio Zelaya Salinas, Ingeniero Ambiental, Fireworks Group 
(Bolivia)  

2:30 pm 

“Beneficios de la Normalización para las Empresas en la Industria de Saneamiento 
Portátil. Impacto sobre el Volumen de Negocios” Sebastián Ortiz, Consultor, Experto en 
Normalización, Imexos Consulting Group (Spain) 

3:00 pm 
"Técnicas De Desinfección Contra El Covid-19 en América Latina" Carlos Hernandez 
Alvarado, General Manager, IGSA Gestión Sanitaria SAC. (Perú) 

3:30 pm 

“Desodorizantes en Saneamiento Portátil: Lo Mejor de Ambos Mundos (with English 
subtitles)” Jaiker Cham, Director para América Latina y el Caribe, J&J Portable Sanitation 
Products (GA) 

4:00 pm 

   

“DEMO: Equipos, Productos e Insumos de Última Generación para la Industria del 

Saneamiento Portátil” Jaiker Cham, Director para América Latina y el Caribe, J&J Portable 

Sanitation Products (GA) 

4:30 pm 

“Ecosaneamiento: el Presente y el Futuro de la Conservación del Agua”  
Agustin Lanzieri, Presidente AAPSyA (Asociación Argentina de Plomeros Sanitaristas) y 
Gaston Yoset, Area Ecosaneamiento AAPSyA, Argentina 

5:00 pm 

 “Como Lograr el Impacto y la Conexión que Usted Busca con su Presentación ON-
LINE (with English subtitles: How to Reach the Impact and Engagement You are 
Looking For, with your ONLINE Presentation)” 
Manuel Esteve, Consultor y Experto en Comunicación Audiovisual, DIT (FL) 

See you in Miami, Aug 25 & 26! (Nos vemos en Miami en Agosto 25 y 26!) 

 

The Water Expo reserves the right to modify the program and/or substitute speakers. Speakers and/or their companies are responsible on the content of their presentations.  
(The Water Expo se reserva el derecho de modificar el programa y/o sustituir conferencistas. Los conferencistas y/o sus compañías son responsables del contenido de sus presentaciones 
 

All hours are EST (Miami time) / Todas las horas son EST (hora de Miami) 
 
 


